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“ ” . river waters in spring darker than indigo. How can I
) ) . ever forget Jiangnan?”
7, ( . N ) { p) s
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Denham L s green field sleeps” “ 7,
V[1](P182) ,
o “ ? [4]1(P55),
7, (< > ) “ :“Man for the field and woman for
[2](PT7), the hearth;// Man for the sword and for the needle
“ ” “ 7, she. //Man with the head and woman with the
heart;// Man to command and woman to obey. ”*
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: “Spring comes, the river flows the s
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, “Among the apricot’s sprays //
spring riots in her play”[12](P15)., “riots”
b
b
. (context) s
o { p)
“ , ” : “How happy and

arrogant they are! Going out with their horses
richly caparisoned, Saddle ornament’s glittering as
they Gallop through the dust!” [3](P54)

» 7 “happy” . .
: “Their proud airs seemed to fill the
road, Dust reflected their gleaming saddled
horses” , ) )



(“ //

: “But the traveler has to go on down

this ancient road,the west wind moaning, his bony

horse groaning, trudging towards the sinking sun,

farther and farther away from home” , Schlepp

: “the sun westering// And one with breaking
. “The sun

dips down in the west,// And the lovesick traveler

heart at the sky’s edge”,

is still at the end of the world.” (

) .
“the traveler”

N

Bloomfield &

(P16)
(
)
{ )
Robert Burns
IJOSt “ ”

b

712
[13](P42)

{A Red, Red Rose) ,

“
’

L[ 12](P433)
Milton

o ’

.7[8](P201)

Paradise

b

LL[14](P44)
) . ?
¢ ’ ’
. L15](POD) s
( 1978 )
( 2000 )
, ( . i
3 (
) . N
L7[16](P506)
, .7 )
(1] (M. ,2001.
[2] (M.
1999.
[3] “ ” [Jl.
,2003(2).
[4] . (7] ,12003(3).
[5] - K » “ ”
B ,2003(2).
(6] (M. ,1997.
(7] [Cl.
,1989.
(8] [M]. : ,2001.
[9] [M].
2001.
[10] (M. ,1992.
[11] (M. : ,1991.
[12] [(M].
1999.
( 121

113

b



[6] . . (M]. s . 1990.
: ,1986. [9] , »
(7] ;3 [MI. : 21972. B . 1999(6).
[8] . [M]. : ) L ]

Development Trend of Comtemporary Psychology
MAO Hai-dong

(Psychotherapy &. Counseling Center, Yan’an University, Yan’an Shaanxi, 716000)
Abstract: This paper suggests that present crisis in psychology will be over because cognitive psychology
represents the merging trend of psychological sciences,humanistic psychology leads to extensive response
in active concerns on humanity, clinical psychology enriches the period spirit of combining theories with
practice, and dialectical materialism points out the bright future for psychological development. This
general trend shows the future of comtemporary psychology is not at all dim,though there still some crisis.
Psychological puzzles of the man are not delaying but promoting the development of psychology.
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ON Several Problems of the Translation of Poetry
GUO Xin-hang

(School of Humanities , Xidian University,Xi’an 710071)
Abstract ; Poetry is a literary style which embodies itself in form. The translation of poetry aims at likeness
not only in content but also in form. The beauty of the original poem should be embodied in image.form
and language. The style of the original poem and the translated poem should remain consistent.

Key words: Translation of poetry, Image, Form, Style
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